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Morgenevangelium I (Matth 28:16 — 20)

Auferstehungskathisma Sechster Ton

Das Grab war geoffnet worden und der

Hades klagte. Und Maria rief den Aposteln im
Verborgenen zu: Thr Arbeiter des Weinbergs,
geht hinaus und verkiindet die Botschaft von
der Auferstehung: Der Herr ist auferstanden
und hat der Welt das grofle Erbarmen
geschenkt.

Theotokion

Gideon kindigt die Empfingnis an, und

David erklirt deine Geburt, hochgepriesene
Gottesgebarerin; denn der Logos ist wie Tau
auf die Wolle in deinen Schof3 herabgestiegen.
Und du, das heilige Land, hast ohne Aussaat
Welt
Christus unseren Gott, du Begnadete.

die Erlésung der hervorgebracht,

Exaposteilarion Zweiter Ton

Mit den Jungern wollen wir zum Berg in

Galilaa laufen, um im Glauben Christus zu
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sehen, der Macht gibt tber das Himmlische
und Irdische. Ihn wollen wir horen, wie Er
lehrt, auf den Namen des Vaters, des Sohnes
und des Heiligen Geistes alle Volker zu taufen,
und zu den Eingeweihten wollen wir gehoren,
wie Er versprochen hat, bis zum Ende der
Z.eiten.

Katabasiai von Weihnachten Erster Ton

Erste Ode

Christus  wird geboren, verherrlicht Thn!
Christus steigt herab vom Himmel, eilt Thm
entgegen! Christus kommt auf die Erde, erhebt
euch! Die ganze Erde singe dem Herrn und in
Heiterkeit lobsingt Thm ihr Volker, denn Er sei
gepriesen!

Dritte Ode

Dem vor allen Zeiten, aus dem Vater

unverinderlich geborenen Sohn dem in der
Endzeit

Fleischgewordenen — Christus, Gott, wollen

samenlos aus der

Jungfrau

wir rufen: Der Du unsere Macht erhéht hast,
heilig bist Du, Hert!

Vierte Ode

Spross aus der Wurzel Jesses, bist Du der

junge Trieb, Christus, erblitht aus der Jungfrau.

Vom  schattig  bewaldeten  Berge her
Besungener, Du bist gekommen, um Fleisch
zu werden aus jener, die keinen Mann kannte,
Du Unstofflicher und Gott. Ehre sei Deiner

Macht, Herr.

Siebte Ode
Die Junglinge, in Frommigkeit erzogen,
widersetzten sich dem gottlosen Befehl und
firchteten nicht die drohende Feuersglut,

sondern inmitten des Feuers standen sie und

sangen: Gepriesen sei der Gott unserer Viter!

Achte Ode
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Des tbernatiirlichen Wunders ein Bild war

der tauspendende Ofen, denn die Jinglinge
verbrannte er nicht, wie auch nicht das Feuer
der Gottheit den SchoB3 der Jungfrau, worin Sie
eintrat. Darum lasst uns mit Hymnen singen:
Die ganze Schopfung preise den Herrn, und
erhebe Thn hoch in alle Ewigkeit.
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Auferstehungsapolytikion Sechster Ton
Engelsméchte waren an Deinem Grab, und

die Wichter waren wie erstorben; auch Maria
stand vor dem Grab und suchte Deinen
makellosen Leib. Den Hades raubtest Du aus,
ohne von thm iiberwiltigt zu werden. Du bist
in der Jungfrau dem Menschen begegnet und
hast das Leben geschenkt, Du von den Toten
Erstandener, Ehre sei Dir.

Apolytikion der Kirche Achter Ton
Gepriesen bist du, Christus unser Gott, der du

die Fischer zu Allweisen machtest, da du ihnen
sandtest den Heiligen Geist, und durch sie den
Erdkreis  eingefangen  hast,
liebender, Ehre sei Dir!

Menschen-

Kontakion Dritter Ton
Die Jungtrau kommt heute, den vorewigen

Logos in der Hohle auf unaussprechliche
Weise zu gebiren. Freue dich, Erdkreis, da du
dies vernimmst, preise mit den Engeln und den
Hirten den aus freiem Willen Erscheinenden,
das neue Kind, Gott vor aller Ewigkeit.

Prokeimenon. Sechster Ton

Rette, Herr, Dein Volk und segne Dein Erbe.

Vers: Zu Dir, Herr, habe ich gerufen, o mein
Gott.
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Apostellesung
Eph 2,4-10

Briidet! Gott, der voll Erbarmen ist, hat uns,
die wir in Folge unserer Stinden tot waren, in
seiner gro3en Liebe, mit der er uns geliebt hat,
zusammen mit Christus wieder lebendig
gemacht. Aus Gnade seid ihr gerettet. Er hat
uns mit Christus auferweckt und uns
zusammen mit thm einen Platz im Himmel
gegeben. Dadurch, dass er in Christus Jesus
gitig an uns handelte, wollte er den
kommenden Zeiten den UberflieBenden
Reichtum seiner Gnade zeigen. Denn aus
Gnade seid ihr durch den Glauben gerettet,
nicht aus eigener Kraft - Gott hat es geschenkt
nicht aufgrund eurer Werke, damit keiner sich
rihmen kann. Denn wir sind sein Werk,
geschaffen in Christus Jesus zu guten Werken,
die Gott zuvor bereitet hat, dass wir darin
wandeln sollen.

Evangelium
Lk 18,35-43

In jener Zeit geschah es: Jesus kam in die Nihe
von Jericho, da sal3 ein Blinder an der Stral3e
und bettelte. Er horte, dass viele Menschen
vorbeigingen, und fragte: Was hat das zu
bedeuten? Man berichtete ihm: Jesus von
Nazareth geht voriiber. Da rief er: Jesus, Sohn
Davids, hab Erbarmen mit mir! Die Leute, die
vorausgingen, befahlen thm zu schweigen. Er
aber schrie noch viel lauter: Sohn Davids, hab
Erbarmen mit mir! Jesus blieb stehen und lie3
ihn zu sich herfihren. Als der Mann vor ihm
stand, fragte thn Jesus: Was willst du, dass ich
dir tue? Er antwortete: Herr, ich mdchte sehen
konnen. Da sagte Jesus zu ihm: Sei sehend!
Dein Glaube hat dich gerettet. Im selben
Augenblick konnte er sehen. Da pries er Gott
und folgte Jesus nach. Und das ganze Volk, das
dies gesehen hatte, lobte Gott.

‘H Tepa Mntpémodis Abatpiag ati ebxaplaTel yia ™v éviayuay Tol pyou T7s.
Die Metropolis von Austria dankt fiir Thre grofiziigige Unterstiitzung.
Korperschaft des offentlichen Rechts gemafd Gesetz 229/23 06.1967
Bankverbindung RLB NOE Wien G — IBAN: AT67 3200 0000 0660 4771 — BIC: RLNATWW



